
If you have a medical emergency, need consultation on diagnosis, therapy 
and analysis please call (800) 420-9347
If you have questions relating to product use or application, please call 
(866) 945-5033
If you have a product spill or transportation emergency call (800) 
424-9300
For Consumer Refund:  TechPac, LLC, PO Box 95437 Palatine, IL 60095-0437

• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
• Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment advice.

• Call poison control center or doctor immediately for treatment advice.
• Have person sip a glass of water if able to swallow.
• Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor.
• Do not give anything by mouth to an unconscious person.

This product is a pyrethroid. If large amounts have been ingested, the stomach and intestine 
should be evacuated. Treatment is symptomatic and supportive. Digestible fats, oils, or alcohol 
may increase absorption and so should be avoided.
For Information Regarding the Use of this Product Call (866)-945-5033.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or 
going for treatment. You may also contact (800)-420-9347 for Emergency Assistance.

FIRST AID

HOTLINE NUMBER

NOTE TO PHYSICIAN

If swallowed

If in eyes

SPECIFIC PEST INSTRUCTIONS
For optimum control of fire ants, follow recommended procedures outlined below:
Imported Fire Ants: 
This product is designed for use as a ready-to-use granular insecticide to control imported Fire Ants. This product can be used as 
a broadcast or mound treatment to prevent imported fire ants from establishing populations and/or to control existing populations.  
WHERE TO USE:
On Lawns, Ornamentals, Flowers, Home Perimeter
FOR BROADCAST TREATMENT
HOW TO USE:
Apply during the morning or late evening when it is cool and the ants are most active. Treat the entire lawn area to prevent 
reinfestation of fire ants from neighboring areas using broadcast or drop spreader. For best control of foraging workers and newly 
mated fly-in queens, use both broadcast applications and mound treatments that will kill exisiting colonies.
Control will be optimized by combining broadcast applications that will control foraging workers and newly mated fly-in 
queens with mound treatments that will control existing colonies.
For residential use only. Not for use in pasture or animal grazing areas.

For use to control pests as listed outdoors, including areas 
surrounding residential buildings. 
For use on lawns and landscaped areas around residential buildings.

Si tiene una emergencia médica, necesita una consulta de diagnóstico, 
terapia o análisis, por favor llame al (800) 420-9347
Si tiene preguntas relacionadas con el uso o aplicación del producto, por 
favor llame al (866) 945-5033
Si ocurre un derrame o una emergencia durante el transporte del 
producto, llame al (800) 424-9300
Dirección de reembolso al consumidor:  TechPac, LLC, PO Box 95437 
Palatine, IL 60095-0437

• Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos.
• Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.
• Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

• Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para solicitar tratamiento.
• Si la persona puede tragar, haga que beba a tragos un vaso de agua.
• No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico.
• Jamás administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Este producto es un piretroide. Si se han ingerido grandes cantidades, se debe purgar el estómago y el intestino. El 
tratamiento es sintomático y de apoyo. Las grasas digeribles, los aceites y el alcohol pueden aumentar la absorción, 
por lo que deben evitarse.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o busque tratamiento, tenga a mano el 
envase o la etiqueta del producto. También puede ponerse en contacto con el 800-420-9347 para obtener asistencia 
en caso de emergencia.

PRIMEROS AUXILIOS

NÚMERO DE LÍNEA DIRECTA

NOTA PARA EL MÉDICO

Si se ingiere

Si entra en
contacto
con los ojos

Para obtener información sobre el uso de este producto, llame al 866-945-5033. 

INSTRUCCIONES DE USO 
Constituye violación de la Ley Federal utilizar este producto de una forma inconsecuente con la etiqueta.  
Aplique este producto directamente al césped o jardín. Riegue el área tratada como se indica en esta etiqueta. No riegue hasta 
el punto en que escurra.
No lo aplique mientras llueve.
Está prohibido aplicar directamente en cloacas o desagües, y en cualquier área, como una canaleta, que desemboque en 
cloacas, desagües de aguas pluviales, cuerpos de agua o en donde pueda haber vida acuática. No permita que el producto 
ingrese a un desagüe durante o después de la aplicación.
No lo use en plantas que se hayan cultivado para la venta u otro uso comercial, para la producción comercial de semillas, ni 
para fines de investigación.  
No se debe usar en campos de golf, campos de tepe, viveros, invernaderos comerciales ni en césped cultivado para sembrar. 
Para uso en plantas destinadas para fines estéticos o modificaciones climáticas y que se estén cultivando en jardines 
ornamentales, céspedes o suelos. Además se puede usar como un perímetro o como tratamiento localizado para controlar 
plagas en exteriores, lo que incluye áreas que rodean construcciones residenciales. 
No aplique más de 0,11 kg (0,25 lbs) de ingrediente activo (i.a.) por acre (11,23 kg de gránulos por 1000 m² o 2,3 lbs por 1000 
pies²) por aplicación en lugares de uso residencial.
No aplique por voleo más de 0,23 kg (0,5 lbs) i.a. por acre (22,45 kg de gránulos por 1000 m² o 4,6 lbs por 1000 pies²) por año.    
Aplicación en el césped: Esparza con el equipo adecuado para asegurar una cobertura uniforme sobre el área que se desea 
tratar.  
Aplicaciones en perímetro: Aplique en el área del suelo entre 1,5 y 2 metros (5 a 10 pies) de ancho, alrededor de la estructura 
y adyacente a esta.
Aplicaciones para delimitar: Aplique en áreas de tierra, jardines ornamentales, ranuras de pavimento, cercas, áreas 
plantadas, áreas con vegetación y áreas con compuesto orgánico.
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Para optimizar el control, combine las aplicaciones al voleo que controlarán las hormigas recolectoras y las reinas 
voladoras recién acopladas con tratamientos para montículos que eliminarán las colonias existentes.
Solo para uso residencial. No es adecuado para usarse en pastos o en áreas de pastoreo de animales.
CÓMO APLICAR: 
Aplique de forma uniforme sobre su césped usando las graduaciones del esparcidor sugeridos. Mida el área de tratamiento 
para calcular el área (longitud x ancho del área de césped (y distribuya de forma uniforme el producto en toda el área. Riegue 
el área inmediatamente después de la aplicación.
+PARA TRATAMIENTO DE MONTÍCULOS:
CÓMO USAR
Realice las aplicaciones temprano por la mañana o tarde en la noche, cuando haga frío y las hormigas sean más activas. 
Aplique cuando las temperaturas oscilen entre 18,3  C y 26,7 °C.
CÓMO APLICAR
Trate el montículo y un área de 1,22 m (4 pies) de diámetro alrededor del montículo. Aplique 1/2 taza del producto sobre cada 
montículo de hormigas. Si el suelo está seco antes de la aplicación, riéguelo. Después de la aplicación, aplique 3,79 a 7,57 
litros (1 a 2 galones) de agua sobre cada montículo. Trate los montículos con la suficiente fuerza como para romper su punta y 
permitir que la solución insecticida fluya dentro de los túneles de las hormigas, pero no lo suficiente como para dañar de forma 
importante el montículo, lo cual podría producir la relocalización. Este tratamiento controlará el montículo en menos de 15 
minutos y matará a la reina en menos de 24 horas después de la aplicación.

INSTRUCCIONES PARA PLAGAS ESPECÍFICAS
Para controlar de manera óptima plagas específicas, siga los procedimientos recomendados que se mencionan a 
continuación:
Hormigas bravas importadas: 
Este producto está diseñado para usarse como insecticida granular listo para usar para controlar hormigas bravas 
importadas. Este producto se puede usar como tratamiento al voleo o para montículos para evitar que las hormigas bravas 
importadas establezcan poblaciones o para controlar poblaciones existentes.    
DÓNDE UTILIZAR:
En céspedes, ornamentales, flores, perímetro de casas
PARA TRATAMIENTO AL VOLEO
CÓMO USAR:
Aplique durante la mañana o tarde en la noche, cuando haga frío y las hormigas sean más activas. Trate todo el césped con 
un esparcidor por dispersión o por voleo para evitar que se vuelva a producir la infestación de hormigas bravas provenientes 
de áreas circundantes. Para obtener un mejor control de las hormigas recolectoras y de las reinas voladoras recién 
acopladas, use tanto la aplicación al voleo como el tratamiento para montículos, los cuales matarán las colonias existentes.

Para controlar los animales indeseados mencionados en exteriores, lo que incluye 
áreas que rodean construcciones residenciales. 
Para usar en céspedes y áreas con jardín alrededor de construcciones residenciales.

Las instrucciones de uso de este producto se deben seguir cuidadosamente. Es imposible eliminar todos los riesgos 
inherentemente relacionados con el uso de este producto. Lo permita la ley aplicable, el Usuario acepta eximir al 
Vendedor de cualquier reclamación relacionada con dichos factores.
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NET WEIGHT 23 lbs. (10.43 kg)
PESO NETO 23 LIBRAS (10.43 kg)
E091014AAA

See Other Panels For Additional
Precautionary Information.
Consulte información de precaución
adicional en los demás paneles. 

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

CAUTION
PRECAUCIÓN

READY TO USE
GRANULES
Gránulos listos para usar

READY TO USE
GRANULES

EPA Reg. No. 279-3344-71004  EPA Est. No. 67572-GA-1A, 67572-GA-2B
Subscript used is first letter of run code on container.

*Cis/trans isomer ratio: Max 75% (±) cis and Min. 25% (±) trans
**Cis isomers 97% minimum, trans isomers 3% maximum.
**Isómeros cis 97% como máx., isómeros trans 3% como máx.

ACTIVE INGREDIENTS/INGREDIENTES ACTIVO: By Wt.
   Zeta-Cypermethrin* .................................................................0.05%
   Bifenthrin** / Bifentrín** .......................................................0.20%
OTHER INGREDIENTS / OTROS INGREDIENTES ......................99.75%
 100.00%

Kills Mounds & The Queen

Provides

Mata las hormigas en el montículo y a la hormiga reina

6Month
Fire Ant Control

Bravas

Brinda 6 meses de control de hormigas bravas
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Money Back!

or Your
Money Back!

GardenTech is a registered trademark of Gulfstream Home & Garden, Inc. Over 'n Out! is a registered trademark of 
Tech Pac, L.L.C. Earthway and Ev-N-Spred are registered trademarks of Earthway Products, Inc. Scotts, Turf Builder, 
Edgeguard, and Easy are registered trademarks of OMS Investments, Inc. Sta-Green is a registered trademark of LF, 
LLC. Vigoro is a registered trademark of Homer TLC, Inc.

Distributed by / Distribuido por : 
TechPac, LLC
1000 Parkwood Circle, Suite 700
Atlanta, GA 30339
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The Directions for Use of this product must be followed carefully. It is impossible to eliminate all risks inherently associated with 
the use of this product. To the extent permitted by applicable law, User agrees to hold Seller harmless for any claims relating to 
such factors.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Human and Domestic Animals

CAUTION
Harmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Prolonged or frequently repeated skin 
contact may cause allergic reactions in some individuals. Wear long-sleeved shirt and long pants, socks, shoes and gloves. Wash 
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.

Environmental Hazards 
This pesticide is extremely toxic to fish, aquatic invertebrates, oysters and shrimp. To protect the environment, do not allow 
pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather 
when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the 
treatment area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or 
garden will help to prevent run off to water bodies or drainage systems. Do not apply when weather conditions favor drift from 
treated areas. Drift and run-off from treated areas may be hazardous to aquatic organisms in neighboring areas.

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
Pesticide Storage
Keep out of reach of children and animals. Store in original containers only. Store in a cool, dry place, preferably in a locked 
storage area and avoid excess heat. Carefully open containers. After partial use, close tightly.
In case of spill, avoid contact, isolate area and keep out animals and unprotected persons. Confine spills. Call CHEMTREC 
(transportation and Spills): (800) 424-9300.
To confine spill: Cover to prevent dispersal. Place damaged package in a holding container. Identify contents.
Pesticide Disposal
Wastes resulting from the use of this product may be disposed of on site or at an approved waste disposal facility.
Container Handling
Non-refillable container. Do not reuse or refill this container. Completely empty bag into application equipment. Then offer for 
recycling, if available, or dispose of empty bag in a sanitary landfill or by incineration or, if allowed by state and local authorities, 
by burning. If burned, stay out of smoke.

DIRECTIONS FOR USE 
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed on this label. Do not water to the point of 
run-off.
Do not make applications during rain.
Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies, or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.
Not for use on plants being grown for sale of other commercial use, or for commercial seed production, or for research purposes. 
Not for use on golf courses, sod farms, nurseries, in commercial greenhouses or on grass grown for seed. 
For use on plants intended for aesthetic purposes or climate modification and being grown in ornamental gardens, lawns or 
grounds. Also for use as a perimeter or spot treatment to control pests outdoors, including areas surrounding residential 
buildings. 
Do not apply more than 0.25 lb active ingredient (a.i.) per acre (2.3 lb granules per 1000 sq ft) per application on residential use 
sites.
Do not broadcast apply more than 0.5 lb a.i. per acre (4.6 lbs. granules per 1000 sq ft) per year.  
Lawn Application: Broadcast with suitable application equipment to ensure uniform coverage over the treatment area. 
Perimeter Applications: Apply to ground area 5 to 10 feet wide around and adjacent to the structure.
Boundary Applications: Apply to soil areas, ornamental gardens, pavement crevices, fencelines, planter areas, vegetation 
areas and mulch areas.

Application. Rate: 
 Pounds Per Band 
 1,000 sq ft Width 100 150 200 250 300 400 500 1,000
 2.3 5 feet 1.3 1.9 2.5 3.0 3.6 4.8 5.9 11.7
 2.3 10 feet 3.0 4.2 5.3 6.5 7.6 9.9 12.2 23.7
 3.0 5 feet 1.7 2.5 3.3 3.9 4.7 6.3 7.7 15.2
 3.0 10 feet 3.9 5.4 6.9 8.5 9.9 12.9 15.9 30.9
 3.5 5 feet 2.0 2.9 3.8 4.5 5.4 7.2 8.9 17.5
 3.5 10 feet 4.5 6.3 8.0 9.8 11.4 14.9 18.3 35.5
 4.6 5 feet 2.6 3.8 5.0 6.0 7.2 9.6 11.8 23.4
 4.6 10 feet 6.0 8.4 10.6 13.0 15.2 19.8 24.4 47.4
Note: The amounts of Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer listed in the above table are based on the total area being treated.
This area is determined by multiplying the linear distance by the band width and then adding to that value the area of a circle 
whose radius is equal to the band width (to account for the area treated at the four corners of a rectangular structure).

Pounds of Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer
for Perimeter Applications Linear Distance (Feet) Around Structure

 Usage per Application
Lbs Over’n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer per 1000 sq ft

2.3 to 4.6

Pest

Imported Fire Ants (adults)

Lbs Over’n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer per Acre

100 to 200

Lbs Total Active Ingredient 
per Acre

0.25 to 0.50 Lbs Al/Acre

APPLICATION RATES
The application rates listed in the following table will provide control of the fire ants under typical conditions. 

HOW TO APPLY:
Apply uniformly over your lawn using the suggested spreader settings. Measure your treatment area to calculate the square feet 
(Length x Width of lawn area) and evenly distribute the product across the entire area. Water-in area immediately after 
application.
+FOR MOUND TREATMENT:
HOW TO USE
Make applications in the early morning or late evening hours when it is cool and the ants are most active. Apply when 
temperatures are between 65° and 80°F.
HOW TO APPLY
Treat mound and an area 4 ft in diameter around the mound. Apply ½ cup of product over each fire ant mound. Irrigate the soil 
before application if it is dry. After application, apply 1 to 2 gallons of water over each mound. Treat mounds with sufficient force to 
break their apex and allow the insecticide solution to flow into the ant tunnels, but not enough to significantly damage the mound 
which may lead to relocation. This treatment will control the mound within 15 minutes and kill the queen within 24 hours of 
application.

SPREADER EQUIPMENT SETTINGS
Broadcast application should be performed with a calibrated broadcast spreader to evenly distribute the granules. Approximate 
settings for several models are provided in the table below.

3.25
3.50

2.00 to 2.25
17

SPREADER SETTINGS 
2.5LBS TREATS 1,000 SQ.FT.

BROADCAST
SPREADERS

Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® DLX
Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® Mini
Sta-Green® Rotary
EarthWay® EV-N-SPRED® 

HAND HELD
SPREADERS

Scotts® Easy®  
Vigoro® 

SPREADER SETTINGS 
2.3LBS TREATS 1,000 SQ.FT.

3 or 4
2 or 3

SPREADER SETTINGS
Mow lawn first for best results.

NOTE: Spreader settings are approximate. It is recommended that you calibrate your spreader before application 
since manufacturer's settings can vary among the same model of spreader.
Broadcast Spreader: If your lawn is rectangular, apply two border strips across each end for a turning area. If your 
lawn is an irregular shape, apply a border strip completely around it. Then apply product back and forth in the longest 
direction. Turn the spreader off and on at the edge of each strip to prevent uneven application. Overlap the throw 
pattern by about a foot to ensure complete coverage.

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS

PRECAUCIÓN
Nocivo si se ingiere. Causa (provoca) una irritación moderada. Evite el contacto con los ojos o la ropa. El contacto prolongado o repetido con 
la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas. Use una camisa de mangas largas, pantalones largos, calcetines, zapatos y 
guantes. Lávese cuidadosamente con jabón y agua después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco 
o usar el baño.

Riesgos ambientales 
Este pesticida es extremadamente tóxico para peces, animales acuáticos invertebrados, almejas y camarones. Para proteger el medio 
ambiente, no deje que el pesticida ingrese o escurra hacia desagües pluviales, zanjas de desagüe, canaletas ni aguas superficiales. Aplicar 
este producto en un clima tranquilo, cuando no haya pronóstico de lluvia durante las siguientes 24 horas, ayudará a asegurar que el viento o 
la lluvia no soplen o laven el pesticida del área de tratamiento. Barra el producto que caiga sobre una entrada de garaje, acera o calle 
llevándolo de vuelta al área tratada del césped o jardín para evitar que se escurra hacia aguas superficiales o sistemas de desagüe. No 
aplique cuando las condiciones climáticas favorezcan el escurrimiento desde las áreas tratadas. El escurrimiento y la propagación desde 
aguas tratadas pueden ser peligrosos para los organismos acuáticos de las áreas vecinas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine el agua, los alimentos o alimentos para animales al almacenarlo o eliminarlo.
Almacenamiento del pesticida
Manténgase fuera del alcance de los niños y las mascotas. Almacene sólo en los envases originales. Almacene en un lugar frío y seco, de 
preferencia en un área de almacenamiento con seguro y evite el exceso de calor. Abra los envases con cuidado. Cierre bien el envase 
después del uso parcial.
En caso de derrame, evite el contacto, aísle el área y mantenga fuera del alcance de mascotas y de personas no protegidas. Restrinja el área 
de los derrames. Llame a CHEMTREC (transporte y derrames): (800) 424-9300.
Para restringir el área de los derrames: Cubra el área para evitar que se esparza el derrame. Coloque el paquete dañado en un envase. 
Identifique el contenido.
Eliminación del pesticida
Los residuos generados por el uso de este producto se pueden eliminar en el lugar o en una instalación de eliminación de desechos 
autorizado.
Manipulación del envase
Envase de un solo uso. No vuelva a usar ni llenar este envase. Vacíe la bolsa por completo dentro del equipo que usa para la aplicación. 
Luego ofrézcala para reciclaje si está disponible, o deseche la bolsa vacía en un relleno sanitario o incinérela. Si las autoridades locales y 
estatales lo permiten, quémela. En caso de incinerarla, aléjese del humo.

 Uso por aplicaciónPlaga
Lbs Over'n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer por 1000 pies²

2,3 a 4,6Hormigas bravas 
importadas (adultos)

Lbs Over'n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer por acre

100 a 200

Lbs totales de ingrediente 
activo por acre

0,11 a 0,23 kg (0,25 a 0,50 Lbs) 
i.a./acre

DOSIS DE APLICACIÓN
Las dosis de aplicación indicadas en el cuadro a continuación brindarán un control de las plagas respectivas con condiciones 
normales. 

Aplicación. Dosis:
 Libras por  Ancho de  
 1000 pies² la banda 100 150 200 250 300 400 500 1,000

 2.3 1,5 metros (5 pies) 1.3 1.9 2.5 3.0 3.6 4.8 5.9 11.7
 2.3 3 metros (10 pies) 3.0 4.2 5.3 6.5 7.6 9.9 12.2 23.7

 3.0 1,5 metros (5 pies) 1.7 2.5 3.3 3.9 4.7 6.3 7.7 15.2
 3.0 3 metros (10 pies) 3.9 5.4 6.9 8.5 9.9 12.9 15.9 30.9

 3.5 1,5 metros (5 pies) 2.0 2.9 3.8 4.5 5.4 7.2 8.9 17.5
 3.5 3 metros (10 pies) 4.5 6.3 8.0 9.8 11.4 14.9 18.3 35.5

 4.6 1,5 metros (5 pies) 2.6 3.8 5.0 6.0 7.2 9.6 11.8 23.4
 4.6 3 metros (10 pies) 6.0 8.4 10.6 13.0 15.2 19.8 24.4 47.4

Nota: Las cantidades de Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer que se indican en la tabla anterior se basan en el área total que se 
trata. Esta área se determina al multiplicar la distancia linear por el ancho de la banda y luego al sumarle el área de un círculo 
cuyo radio equivale al ancho de la banda (para incluir el área tratada en las cuatro esquinas de una estructura rectangular).

Libras de Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer por aplicación de perímetro
GRADUACIONES DEL EQUIPO ESPARCIDOR

La aplicación al voleo se debe realizar con un esparcidor calibrado para distribuir los gránulos de manera uniforme. En 
la siguiente tabla, se proporcionan graduaciones aproximadas para varios modelos.

3.25
3.50

2.00 to 2.25
17

GRADUACIONES
DEL ESPARCIDOR
CUBRE 929,03 m²

ESPARCIDORAS
POR DISPERSIÓN

Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® DLX
Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® Mini
Sta-Green® Rotary
EarthWay® EV-N-SPRED® 

ESPARCIDORAS
DE MANO

Scotts® Easy®  
Vigoro® 

GRADUACIONES
DEL ESPARCIDOR
CUBRE 929,03 m²

3 or 4
2 or 3

GRADUACIONES DEL ESPARCIDOR
Pode primero el césped para obtener los mejores resultados.

NOTA: Las graduaciones de los esparcidores son aproximadas. Se recomienda que calibre su esparcidor antes de la aplicación, 
ya que las graduaciones del fabricante pueden variar entre un mismo modelo de esparcidor.
Esparcidores por dispersión: Si su césped es rectangular, aplique dos franjas de bordes en cada extremo de las áreas 
curvas. Si su césped es de forma irregular, aplique una franja de borde completamente alrededor de éste. Luego aplique el 
producto de atrás hacia delante en la dirección más larga. Abra y cierre el esparcidor en el borde de cada franja para evitar 
aplicacciones disparejas. Superponga el patrón de esparcimiento alrededor de 30,48 cm para asegurar una cobertura completa.

· Kills, Controls and Protects for Up to 6 Months
· Provides a Protective Barrier to Keep Fire Ants Away Up To 6 Months

· Starts Killing Immediately BY CONTACT
· Kills, Controls and Protects for Up to 6 Months
· Provides a Protective Barrier to Keep Fire Ants Away Up To 6 Months

· Elimina, controla y protege hasta por 6 meses · Brinda una barrera protectora que mantiene a las hormigas bravas lejos toda la temporada· Empieza a exterminar de inmediato al CONTACTO · Elimina, controla y protege hasta por 6 meses · Brinda una barrera protectora que mantiene a las hormigas bravas lejos toda la temporada

CUT HERE TO O
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14 in / 355.6mm 3.5 in / 88.9 mm 14 in / 355.6mm 3.5 in / 88.9 mm
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Packaging will not be responsible for any discrepancies in copy, legal requirements or design interpretation after your approval of this copy, unless 
we fail to make corrections per your written instructions. The colors on the proof are not meant to be color standards, but are a color representation 

Overwraps Packaging, Attn: Graphics Department, as quickly as possible to avoid delay in production of your project. If you have any questions, 
contact Ann Halbrooks, Art and Graphics Manager, at ahalbrooks@overwraps.com.

Signature _________________________________________________________________  Date______________________
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All Pouch Dimensions have (+/-) .125” Tolerance



If you have a medical emergency, need consultation on diagnosis, therapy 
and analysis please call (800) 420-9347
If you have questions relating to product use or application, please call 
(866) 945-5033
If you have a product spill or transportation emergency call (800) 
424-9300
For Consumer Refund:  TechPac, LLC, PO Box 95437 Palatine, IL 60095-0437

• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
• Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment advice.

• Call poison control center or doctor immediately for treatment advice.
• Have person sip a glass of water if able to swallow.
• Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor.
• Do not give anything by mouth to an unconscious person.

This product is a pyrethroid. If large amounts have been ingested, the stomach and intestine 
should be evacuated. Treatment is symptomatic and supportive. Digestible fats, oils, or alcohol 
may increase absorption and so should be avoided.
For Information Regarding the Use of this Product Call (866)-945-5033.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or 
going for treatment. You may also contact (800)-420-9347 for Emergency Assistance.

FIRST AID

HOTLINE NUMBER

NOTE TO PHYSICIAN

If swallowed

If in eyes

SPECIFIC PEST INSTRUCTIONS
For optimum control of fire ants, follow recommended procedures outlined below:
Imported Fire Ants: 
This product is designed for use as a ready-to-use granular insecticide to control imported Fire Ants. This product can be used as 
a broadcast or mound treatment to prevent imported fire ants from establishing populations and/or to control existing populations.  
WHERE TO USE:
On Lawns, Ornamentals, Flowers, Home Perimeter
FOR BROADCAST TREATMENT
HOW TO USE:
Apply during the morning or late evening when it is cool and the ants are most active. Treat the entire lawn area to prevent 
reinfestation of fire ants from neighboring areas using broadcast or drop spreader. For best control of foraging workers and newly 
mated fly-in queens, use both broadcast applications and mound treatments that will kill exisiting colonies.
Control will be optimized by combining broadcast applications that will control foraging workers and newly mated fly-in 
queens with mound treatments that will control existing colonies.
For residential use only. Not for use in pasture or animal grazing areas.

For use to control pests as listed outdoors, including areas 
surrounding residential buildings. 
For use on lawns and landscaped areas around residential buildings.

Si tiene una emergencia médica, necesita una consulta de diagnóstico, 
terapia o análisis, por favor llame al (800) 420-9347
Si tiene preguntas relacionadas con el uso o aplicación del producto, por 
favor llame al (866) 945-5033
Si ocurre un derrame o una emergencia durante el transporte del 
producto, llame al (800) 424-9300
Dirección de reembolso al consumidor:  TechPac, LLC, PO Box 95437 
Palatine, IL 60095-0437

• Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos.
• Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.
• Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

• Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para solicitar tratamiento.
• Si la persona puede tragar, haga que beba a tragos un vaso de agua.
• No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico.
• Jamás administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Este producto es un piretroide. Si se han ingerido grandes cantidades, se debe purgar el estómago y el intestino. El 
tratamiento es sintomático y de apoyo. Las grasas digeribles, los aceites y el alcohol pueden aumentar la absorción, 
por lo que deben evitarse.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o busque tratamiento, tenga a mano el 
envase o la etiqueta del producto. También puede ponerse en contacto con el 800-420-9347 para obtener asistencia 
en caso de emergencia.

PRIMEROS AUXILIOS

NÚMERO DE LÍNEA DIRECTA

NOTA PARA EL MÉDICO

Si se ingiere

Si entra en
contacto
con los ojos

Para obtener información sobre el uso de este producto, llame al 866-945-5033. 

INSTRUCCIONES DE USO 
Constituye violación de la Ley Federal utilizar este producto de una forma inconsecuente con la etiqueta.  
Aplique este producto directamente al césped o jardín. Riegue el área tratada como se indica en esta etiqueta. No riegue hasta 
el punto en que escurra.
No lo aplique mientras llueve.
Está prohibido aplicar directamente en cloacas o desagües, y en cualquier área, como una canaleta, que desemboque en 
cloacas, desagües de aguas pluviales, cuerpos de agua o en donde pueda haber vida acuática. No permita que el producto 
ingrese a un desagüe durante o después de la aplicación.
No lo use en plantas que se hayan cultivado para la venta u otro uso comercial, para la producción comercial de semillas, ni 
para fines de investigación.  
No se debe usar en campos de golf, campos de tepe, viveros, invernaderos comerciales ni en césped cultivado para sembrar. 
Para uso en plantas destinadas para fines estéticos o modificaciones climáticas y que se estén cultivando en jardines 
ornamentales, céspedes o suelos. Además se puede usar como un perímetro o como tratamiento localizado para controlar 
plagas en exteriores, lo que incluye áreas que rodean construcciones residenciales. 
No aplique más de 0,11 kg (0,25 lbs) de ingrediente activo (i.a.) por acre (11,23 kg de gránulos por 1000 m² o 2,3 lbs por 1000 
pies²) por aplicación en lugares de uso residencial.
No aplique por voleo más de 0,23 kg (0,5 lbs) i.a. por acre (22,45 kg de gránulos por 1000 m² o 4,6 lbs por 1000 pies²) por año.    
Aplicación en el césped: Esparza con el equipo adecuado para asegurar una cobertura uniforme sobre el área que se desea 
tratar.  
Aplicaciones en perímetro: Aplique en el área del suelo entre 1,5 y 2 metros (5 a 10 pies) de ancho, alrededor de la estructura 
y adyacente a esta.
Aplicaciones para delimitar: Aplique en áreas de tierra, jardines ornamentales, ranuras de pavimento, cercas, áreas 
plantadas, áreas con vegetación y áreas con compuesto orgánico.

o le
devolvemos

su dinero

o le
devolvemos

su dinero

o le
devolvemos

su dinero

Para optimizar el control, combine las aplicaciones al voleo que controlarán las hormigas recolectoras y las reinas 
voladoras recién acopladas con tratamientos para montículos que eliminarán las colonias existentes.
Solo para uso residencial. No es adecuado para usarse en pastos o en áreas de pastoreo de animales.
CÓMO APLICAR: 
Aplique de forma uniforme sobre su césped usando las graduaciones del esparcidor sugeridos. Mida el área de tratamiento 
para calcular el área (longitud x ancho del área de césped (y distribuya de forma uniforme el producto en toda el área. Riegue 
el área inmediatamente después de la aplicación.
+PARA TRATAMIENTO DE MONTÍCULOS:
CÓMO USAR
Realice las aplicaciones temprano por la mañana o tarde en la noche, cuando haga frío y las hormigas sean más activas. 
Aplique cuando las temperaturas oscilen entre 18,3  C y 26,7 °C.
CÓMO APLICAR
Trate el montículo y un área de 1,22 m (4 pies) de diámetro alrededor del montículo. Aplique 1/2 taza del producto sobre cada 
montículo de hormigas. Si el suelo está seco antes de la aplicación, riéguelo. Después de la aplicación, aplique 3,79 a 7,57 
litros (1 a 2 galones) de agua sobre cada montículo. Trate los montículos con la suficiente fuerza como para romper su punta y 
permitir que la solución insecticida fluya dentro de los túneles de las hormigas, pero no lo suficiente como para dañar de forma 
importante el montículo, lo cual podría producir la relocalización. Este tratamiento controlará el montículo en menos de 15 
minutos y matará a la reina en menos de 24 horas después de la aplicación.

INSTRUCCIONES PARA PLAGAS ESPECÍFICAS
Para controlar de manera óptima plagas específicas, siga los procedimientos recomendados que se mencionan a 
continuación:
Hormigas bravas importadas: 
Este producto está diseñado para usarse como insecticida granular listo para usar para controlar hormigas bravas 
importadas. Este producto se puede usar como tratamiento al voleo o para montículos para evitar que las hormigas bravas 
importadas establezcan poblaciones o para controlar poblaciones existentes.    
DÓNDE UTILIZAR:
En céspedes, ornamentales, flores, perímetro de casas
PARA TRATAMIENTO AL VOLEO
CÓMO USAR:
Aplique durante la mañana o tarde en la noche, cuando haga frío y las hormigas sean más activas. Trate todo el césped con 
un esparcidor por dispersión o por voleo para evitar que se vuelva a producir la infestación de hormigas bravas provenientes 
de áreas circundantes. Para obtener un mejor control de las hormigas recolectoras y de las reinas voladoras recién 
acopladas, use tanto la aplicación al voleo como el tratamiento para montículos, los cuales matarán las colonias existentes.

Para controlar los animales indeseados mencionados en exteriores, lo que incluye 
áreas que rodean construcciones residenciales. 
Para usar en céspedes y áreas con jardín alrededor de construcciones residenciales.

Las instrucciones de uso de este producto se deben seguir cuidadosamente. Es imposible eliminar todos los riesgos 
inherentemente relacionados con el uso de este producto. Lo permita la ley aplicable, el Usuario acepta eximir al 
Vendedor de cualquier reclamación relacionada con dichos factores.
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Mata hormigas bravas en los
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ADVANCEDADVANCED Fire Ant
Killer

23 lbs covers up to

10,43 kg cubren
hasta 929,03 m2

®®

NET WEIGHT 23 lbs. (10.43 kg)
PESO NETO 23 LIBRAS (10.43 kg)
E091014AAA

See Other Panels For Additional
Precautionary Information.
Consulte información de precaución
adicional en los demás paneles. 

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

CAUTION
PRECAUCIÓN

READY TO USE
GRANULES
Gránulos listos para usar

READY TO USE
GRANULES

EPA Reg. No. 279-3344-71004  EPA Est. No. 67572-GA-1A, 67572-GA-2B
Subscript used is first letter of run code on container.

*Cis/trans isomer ratio: Max 75% (±) cis and Min. 25% (±) trans
**Cis isomers 97% minimum, trans isomers 3% maximum.
**Isómeros cis 97% como máx., isómeros trans 3% como máx.

ACTIVE INGREDIENTS/INGREDIENTES ACTIVO: By Wt.
   Zeta-Cypermethrin* .................................................................0.05%
   Bifenthrin** / Bifentrín** .......................................................0.20%
OTHER INGREDIENTS / OTROS INGREDIENTES ......................99.75%
 100.00%

Kills Mounds & The Queen

Provides

Mata las hormigas en el montículo y a la hormiga reina

6Month
Fire Ant Control

Bravas

Brinda 6 meses de control de hormigas bravas
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Killer
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GUARANTEED
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Mata hormigas bravas en los
montículos en 15 minutos+
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or Your
Money Back!

or Your
Money Back!

GardenTech is a registered trademark of Gulfstream Home & Garden, Inc. Over 'n Out! is a registered trademark of 
Tech Pac, L.L.C. Earthway and Ev-N-Spred are registered trademarks of Earthway Products, Inc. Scotts, Turf Builder, 
Edgeguard, and Easy are registered trademarks of OMS Investments, Inc. Sta-Green is a registered trademark of LF, 
LLC. Vigoro is a registered trademark of Homer TLC, Inc.

Distributed by / Distribuido por : 
TechPac, LLC
1000 Parkwood Circle, Suite 700
Atlanta, GA 30339

®

The Directions for Use of this product must be followed carefully. It is impossible to eliminate all risks inherently associated with 
the use of this product. To the extent permitted by applicable law, User agrees to hold Seller harmless for any claims relating to 
such factors.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Human and Domestic Animals

CAUTION
Harmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Prolonged or frequently repeated skin 
contact may cause allergic reactions in some individuals. Wear long-sleeved shirt and long pants, socks, shoes and gloves. Wash 
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.

Environmental Hazards 
This pesticide is extremely toxic to fish, aquatic invertebrates, oysters and shrimp. To protect the environment, do not allow 
pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather 
when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the 
treatment area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or 
garden will help to prevent run off to water bodies or drainage systems. Do not apply when weather conditions favor drift from 
treated areas. Drift and run-off from treated areas may be hazardous to aquatic organisms in neighboring areas.

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
Pesticide Storage
Keep out of reach of children and animals. Store in original containers only. Store in a cool, dry place, preferably in a locked 
storage area and avoid excess heat. Carefully open containers. After partial use, close tightly.
In case of spill, avoid contact, isolate area and keep out animals and unprotected persons. Confine spills. Call CHEMTREC 
(transportation and Spills): (800) 424-9300.
To confine spill: Cover to prevent dispersal. Place damaged package in a holding container. Identify contents.
Pesticide Disposal
Wastes resulting from the use of this product may be disposed of on site or at an approved waste disposal facility.
Container Handling
Non-refillable container. Do not reuse or refill this container. Completely empty bag into application equipment. Then offer for 
recycling, if available, or dispose of empty bag in a sanitary landfill or by incineration or, if allowed by state and local authorities, 
by burning. If burned, stay out of smoke.

DIRECTIONS FOR USE 
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed on this label. Do not water to the point of 
run-off.
Do not make applications during rain.
Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies, or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.
Not for use on plants being grown for sale of other commercial use, or for commercial seed production, or for research purposes. 
Not for use on golf courses, sod farms, nurseries, in commercial greenhouses or on grass grown for seed. 
For use on plants intended for aesthetic purposes or climate modification and being grown in ornamental gardens, lawns or 
grounds. Also for use as a perimeter or spot treatment to control pests outdoors, including areas surrounding residential 
buildings. 
Do not apply more than 0.25 lb active ingredient (a.i.) per acre (2.3 lb granules per 1000 sq ft) per application on residential use 
sites.
Do not broadcast apply more than 0.5 lb a.i. per acre (4.6 lbs. granules per 1000 sq ft) per year.  
Lawn Application: Broadcast with suitable application equipment to ensure uniform coverage over the treatment area. 
Perimeter Applications: Apply to ground area 5 to 10 feet wide around and adjacent to the structure.
Boundary Applications: Apply to soil areas, ornamental gardens, pavement crevices, fencelines, planter areas, vegetation 
areas and mulch areas.

Application. Rate: 
 Pounds Per Band 
 1,000 sq ft Width 100 150 200 250 300 400 500 1,000
 2.3 5 feet 1.3 1.9 2.5 3.0 3.6 4.8 5.9 11.7
 2.3 10 feet 3.0 4.2 5.3 6.5 7.6 9.9 12.2 23.7
 3.0 5 feet 1.7 2.5 3.3 3.9 4.7 6.3 7.7 15.2
 3.0 10 feet 3.9 5.4 6.9 8.5 9.9 12.9 15.9 30.9
 3.5 5 feet 2.0 2.9 3.8 4.5 5.4 7.2 8.9 17.5
 3.5 10 feet 4.5 6.3 8.0 9.8 11.4 14.9 18.3 35.5
 4.6 5 feet 2.6 3.8 5.0 6.0 7.2 9.6 11.8 23.4
 4.6 10 feet 6.0 8.4 10.6 13.0 15.2 19.8 24.4 47.4
Note: The amounts of Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer listed in the above table are based on the total area being treated.
This area is determined by multiplying the linear distance by the band width and then adding to that value the area of a circle 
whose radius is equal to the band width (to account for the area treated at the four corners of a rectangular structure).

Pounds of Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer
for Perimeter Applications Linear Distance (Feet) Around Structure

 Usage per Application
Lbs Over’n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer per 1000 sq ft

2.3 to 4.6

Pest

Imported Fire Ants (adults)

Lbs Over’n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer per Acre

100 to 200

Lbs Total Active Ingredient 
per Acre

0.25 to 0.50 Lbs Al/Acre

APPLICATION RATES
The application rates listed in the following table will provide control of the fire ants under typical conditions. 

HOW TO APPLY:
Apply uniformly over your lawn using the suggested spreader settings. Measure your treatment area to calculate the square feet 
(Length x Width of lawn area) and evenly distribute the product across the entire area. Water-in area immediately after 
application.
+FOR MOUND TREATMENT:
HOW TO USE
Make applications in the early morning or late evening hours when it is cool and the ants are most active. Apply when 
temperatures are between 65° and 80°F.
HOW TO APPLY
Treat mound and an area 4 ft in diameter around the mound. Apply ½ cup of product over each fire ant mound. Irrigate the soil 
before application if it is dry. After application, apply 1 to 2 gallons of water over each mound. Treat mounds with sufficient force to 
break their apex and allow the insecticide solution to flow into the ant tunnels, but not enough to significantly damage the mound 
which may lead to relocation. This treatment will control the mound within 15 minutes and kill the queen within 24 hours of 
application.

SPREADER EQUIPMENT SETTINGS
Broadcast application should be performed with a calibrated broadcast spreader to evenly distribute the granules. Approximate 
settings for several models are provided in the table below.
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SPREADER SETTINGS 
2.5LBS TREATS 1,000 SQ.FT.

BROADCAST
SPREADERS

Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® DLX
Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® Mini
Sta-Green® Rotary
EarthWay® EV-N-SPRED® 

HAND HELD
SPREADERS

Scotts® Easy®  
Vigoro® 

SPREADER SETTINGS 
2.3LBS TREATS 1,000 SQ.FT.

3 or 4
2 or 3

SPREADER SETTINGS
Mow lawn first for best results.

NOTE: Spreader settings are approximate. It is recommended that you calibrate your spreader before application 
since manufacturer's settings can vary among the same model of spreader.
Broadcast Spreader: If your lawn is rectangular, apply two border strips across each end for a turning area. If your 
lawn is an irregular shape, apply a border strip completely around it. Then apply product back and forth in the longest 
direction. Turn the spreader off and on at the edge of each strip to prevent uneven application. Overlap the throw 
pattern by about a foot to ensure complete coverage.

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS

PRECAUCIÓN
Nocivo si se ingiere. Causa (provoca) una irritación moderada. Evite el contacto con los ojos o la ropa. El contacto prolongado o repetido con 
la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas. Use una camisa de mangas largas, pantalones largos, calcetines, zapatos y 
guantes. Lávese cuidadosamente con jabón y agua después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco 
o usar el baño.

Riesgos ambientales 
Este pesticida es extremadamente tóxico para peces, animales acuáticos invertebrados, almejas y camarones. Para proteger el medio 
ambiente, no deje que el pesticida ingrese o escurra hacia desagües pluviales, zanjas de desagüe, canaletas ni aguas superficiales. Aplicar 
este producto en un clima tranquilo, cuando no haya pronóstico de lluvia durante las siguientes 24 horas, ayudará a asegurar que el viento o 
la lluvia no soplen o laven el pesticida del área de tratamiento. Barra el producto que caiga sobre una entrada de garaje, acera o calle 
llevándolo de vuelta al área tratada del césped o jardín para evitar que se escurra hacia aguas superficiales o sistemas de desagüe. No 
aplique cuando las condiciones climáticas favorezcan el escurrimiento desde las áreas tratadas. El escurrimiento y la propagación desde 
aguas tratadas pueden ser peligrosos para los organismos acuáticos de las áreas vecinas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine el agua, los alimentos o alimentos para animales al almacenarlo o eliminarlo.
Almacenamiento del pesticida
Manténgase fuera del alcance de los niños y las mascotas. Almacene sólo en los envases originales. Almacene en un lugar frío y seco, de 
preferencia en un área de almacenamiento con seguro y evite el exceso de calor. Abra los envases con cuidado. Cierre bien el envase 
después del uso parcial.
En caso de derrame, evite el contacto, aísle el área y mantenga fuera del alcance de mascotas y de personas no protegidas. Restrinja el área 
de los derrames. Llame a CHEMTREC (transporte y derrames): (800) 424-9300.
Para restringir el área de los derrames: Cubra el área para evitar que se esparza el derrame. Coloque el paquete dañado en un envase. 
Identifique el contenido.
Eliminación del pesticida
Los residuos generados por el uso de este producto se pueden eliminar en el lugar o en una instalación de eliminación de desechos 
autorizado.
Manipulación del envase
Envase de un solo uso. No vuelva a usar ni llenar este envase. Vacíe la bolsa por completo dentro del equipo que usa para la aplicación. 
Luego ofrézcala para reciclaje si está disponible, o deseche la bolsa vacía en un relleno sanitario o incinérela. Si las autoridades locales y 
estatales lo permiten, quémela. En caso de incinerarla, aléjese del humo.

 Uso por aplicaciónPlaga
Lbs Over'n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer por 1000 pies²

2,3 a 4,6Hormigas bravas 
importadas (adultos)

Lbs Over'n Out!® Advanced 
Fire Ant Killer por acre

100 a 200

Lbs totales de ingrediente 
activo por acre

0,11 a 0,23 kg (0,25 a 0,50 Lbs) 
i.a./acre

DOSIS DE APLICACIÓN
Las dosis de aplicación indicadas en el cuadro a continuación brindarán un control de las plagas respectivas con condiciones 
normales. 

Aplicación. Dosis:
 Libras por  Ancho de  
 1000 pies² la banda 100 150 200 250 300 400 500 1,000

 2.3 1,5 metros (5 pies) 1.3 1.9 2.5 3.0 3.6 4.8 5.9 11.7
 2.3 3 metros (10 pies) 3.0 4.2 5.3 6.5 7.6 9.9 12.2 23.7

 3.0 1,5 metros (5 pies) 1.7 2.5 3.3 3.9 4.7 6.3 7.7 15.2
 3.0 3 metros (10 pies) 3.9 5.4 6.9 8.5 9.9 12.9 15.9 30.9

 3.5 1,5 metros (5 pies) 2.0 2.9 3.8 4.5 5.4 7.2 8.9 17.5
 3.5 3 metros (10 pies) 4.5 6.3 8.0 9.8 11.4 14.9 18.3 35.5

 4.6 1,5 metros (5 pies) 2.6 3.8 5.0 6.0 7.2 9.6 11.8 23.4
 4.6 3 metros (10 pies) 6.0 8.4 10.6 13.0 15.2 19.8 24.4 47.4

Nota: Las cantidades de Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer que se indican en la tabla anterior se basan en el área total que se 
trata. Esta área se determina al multiplicar la distancia linear por el ancho de la banda y luego al sumarle el área de un círculo 
cuyo radio equivale al ancho de la banda (para incluir el área tratada en las cuatro esquinas de una estructura rectangular).

Libras de Over’n Out!® Advanced Fire Ant Killer por aplicación de perímetro
GRADUACIONES DEL EQUIPO ESPARCIDOR

La aplicación al voleo se debe realizar con un esparcidor calibrado para distribuir los gránulos de manera uniforme. En 
la siguiente tabla, se proporcionan graduaciones aproximadas para varios modelos.
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GRADUACIONES
DEL ESPARCIDOR
CUBRE 929,03 m²

ESPARCIDORAS
POR DISPERSIÓN

Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® DLX
Scotts® Turfbuilder® Edgeguard® Mini
Sta-Green® Rotary
EarthWay® EV-N-SPRED® 

ESPARCIDORAS
DE MANO

Scotts® Easy®  
Vigoro® 

GRADUACIONES
DEL ESPARCIDOR
CUBRE 929,03 m²

3 or 4
2 or 3

GRADUACIONES DEL ESPARCIDOR
Pode primero el césped para obtener los mejores resultados.

NOTA: Las graduaciones de los esparcidores son aproximadas. Se recomienda que calibre su esparcidor antes de la aplicación, 
ya que las graduaciones del fabricante pueden variar entre un mismo modelo de esparcidor.
Esparcidores por dispersión: Si su césped es rectangular, aplique dos franjas de bordes en cada extremo de las áreas 
curvas. Si su césped es de forma irregular, aplique una franja de borde completamente alrededor de éste. Luego aplique el 
producto de atrás hacia delante en la dirección más larga. Abra y cierre el esparcidor en el borde de cada franja para evitar 
aplicacciones disparejas. Superponga el patrón de esparcimiento alrededor de 30,48 cm para asegurar una cobertura completa.

· Kills, Controls and Protects for Up to 6 Months
· Provides a Protective Barrier to Keep Fire Ants Away Up To 6 Months

· Starts Killing Immediately BY CONTACT
· Kills, Controls and Protects for Up to 6 Months
· Provides a Protective Barrier to Keep Fire Ants Away Up To 6 Months

· Elimina, controla y protege hasta por 6 meses · Brinda una barrera protectora que mantiene a las hormigas bravas lejos toda la temporada· Empieza a exterminar de inmediato al CONTACTO · Elimina, controla y protege hasta por 6 meses · Brinda una barrera protectora que mantiene a las hormigas bravas lejos toda la temporada
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